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WEBSTER WIRE RECORDER CHASSIS
Mo.!. 79

Das O rig inal-W ire Recorder Chassis, w ie cs in allen  
W ebster Recordern eingebaut ist. Gestattet Selbst- 
bau eines W ire Recorders in Verbindung m it belie
bigen Verstärkern. Aul' W unsch lieferbar mit kom 
plettem  Verstärker-Bausatz und genauer Rara.deitue.g  
in deutscher Sprache.

E i n  n e u e r  P r o s p e k t  l i e g t  f ü r S i e  b e - 
r e i t ,  b e s t e l l e n  S i e  i h n  n o  e h h e u t e  !

A u s  u n s e r e r  O c c a s io n - M a te r i a l l i s f e :

4 W alk ie-T alk ie m it Batterien, wenig gebraucht per Stück Fr. 190.
2 H andie-T alkie ohne Batterien, wenig gebraucht per Stück I r. IDü.
2 U K W -FM -Sender-E m plänger, 27— 39 m c per Stück Fr. 15.).—
1 Foto-Radioapparat m it Batterie Fr. 9 3 .-
1 Benzinaggregat, 240 V, 300 W, neu Fr. 875. —

\  erlangen SU' unsere periodiseli erscheinende Occasion-.'Viatori allieto 1

RU E G G  +  CO. E LE KT R O NIS C H E P R O D U KT E 

Baden. Dynamostraße 5, Telephon (056) 25558
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( hers amis,

Perm ettez-m oi. au seuil de I an nouveau, de vous 

présenter m es voeux les m eilleurs pour vous et vos 

fam illes. Que l'année 1950 apporte aux amateurs suisses 

un statut nouveau grâce auquel des progrès im portants  

seront réalisés tant au point tie vue technique qu’au 

point de vue de l’am ateurism e en général.

A tous, bonne et heureuse année. HB9C1

Liebe OM's!

Gestatten Sie m ir, Ihnen und Ihren Fami l e n  für das 

neue Jahr m eine besten \ \  mische auszusprechen. Das Jahr 

1950 möge uns Schw eizer-A m ateuren ein neues R eglem ent 

bringen, welches w ichtige Fortschritte i.i technischer Hin- 

sieht wie auch für das Am ateurwesen allgem ein erm ög

lichen würde. Ein gutes und glückliches neues Jahr wünscht 

A llen. ,  HB9CI
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V O R S T A N D E S

R apport an n u el du présid en t de l’USKA pour l’an n ée 1 9 4 9

Prétendre que l’activité de I l  Sk A a été en veilleuse au cours de l’année 1949 
serait certes une affirm ation peu conform e à la réalité. Les nombreux participants 
aux d ifférents exercices et concours organisés de ma n de m aître par notre TM, Oni 
Maeder, HB9CA, ont prouvé l’intérêt que nos membres portent aux activités très  
diverses auxquelles peuvent se vouer les amateurs: 145 me, rallyes, phonie, C\V, e tc ., 
et il est vraim ent réjouissant de constater la baute qualité du matériel et des ém is
sions. Nos D X -m en ont rem porté des succès étonnants dans les concours organisés 
par des associations étrangères, si I on songe que nous ne pouvons pas lutter à arm es 
égales, les puissances autorisées chez nous étant bien plus faibles et nos bandes étant 
plus restreintes. Il est aussi agréable, en faisant de l’écoute, d’observer que presque 
toujours les stations DX rares sont en liaison avec des stations suisses d’où le nombre 
relativem ent élevé de certificats DXCC délivrés à nos membres que nous félicitons  
chaleureusem ent. Les m embres qui ont assiste a 1 assem blée des délégués ont 
égalem ent pu se convaincre que l ’USKA veut et doit aller de l’avant.

La tache du com ité dont les 7 m embres sont dom icil.és dans 5 localités d if fé 
rentes, le rédacteur de l’OLD MAN, le QSL-manager et le bibliothécaire se trouvant 
dans trois autres endroits aussi d fferents les uns des autres, est extrêm em ent ardue, 
fo r t  heureusem ent chacun de ses m embres a compris le rôle qui lui était dévolu et. 
dans 1 ensem ble tout a bien marché et un travail utile a été accom pli sans fraud1 ’ Ö
bruit, il est vrai.

R ien dans les statuts n'oblige le com ité à pubi er les détails de chacune de ses 
activités; l'assem blée générale de I L Sk A est l’occasion pour chacun de dem ander et 
de recevoir tous les renseignem ents concernant lu marche de notre société. Je ne
com prends pas dès lors pourquoi certains membres, au dem eurant bien intentionnés 
m ettent un zèle peu ordinaire pour rendre la tâche du com ité plus d ifficile  et parfois 
bien désagréable. Avant de donner libre cours aux fantaisies les plus hétéroclites, pour 
quoi ne pas s'inform er auprès du com ité qui a été nommé par l'assem blée générale 
de 1 USKA et qui, n en déplai v  à certains, est le m eux placé pour juger des dém arches 
qu'il y a lieu d entreprendre afin  de donner «à I L Sk \  la place qui lui revient.

Dans le but d’augm enter la cohésion du com ité, il y aura't lieu de veiller u 
ce que la m ajorité de ses m embres fassent partie d’un m êm e groupe local. Il est h 
souhaiter de plus, qu’il puisse fonct onner au m oins deux années consécutives; 
ce sera chose aisée à réaliser dès l'année prochaine si l’assem blée générale de l’U SkA  
faisait sienne une proposition du grou}>e de Berne tenant à m odifier nos statuts dans ce sens 
.Je suis persuadé qu’un travail plus fécond en résulterait à la condition toutefois  
de faire confiance aux m embres du com ité qui se dévouent sans com pter et qui



tenant com pte des propositions souvent contradictoires qui lui sont soum ises, prend  
ses décisions en  adoptant la solution qu’il juge la plus favorable au développem ent 
de l’USKA. Il est de m êm e faux de vouloir associer le nom de l’USKA à des m a
noeuvres qui lui sont com plètem ent étrangères.

Lors de la dernière assem blée des délégués, on a discuté presque 4 heures
durant sur une action du service de surveillance des PTT à 1 égard d am ateurs qui 
avaient organisé un exercice en  cam pagne (G em penfluh). Je suis persuade qu’une 
dem i-heure au m axim um  de discussions aurait pu suffire pour aboutir au m êm e
résultat. En e ffe t , dès le début de son entrée en fonctions, votre com ité a pris contact 
avec l’adm inistration de« PTT pour dem ander une revision du statut qui régit les 
amateurs en précisant certains points particuliers (QUO. concession pour les débutants, 
avertissem ents en cas d infraction aux prescriptions, e tc .)  qui, s’ils avaient été 
acceptés auraient évité bien des désagrém ents. L ’est parce qu’une révision des règle
m ents qui nous régissent est en  travail qu’il n’a pas été donné suite, sur le champ  
à nos désiderata. 11 m ’est agréable de relever ici le bon accueil fait à votre président 
par divers fonctionnaires du service radio des PT T; ils se sont déclarés d ’accord d é tu 
dier avec bienveillance nos propositions pour autant qu’elles satisfassent aux exigences  
des divers services e t  des prescriptions internationales, fl y a donc lieu d ’espérer que 
l’année 1950 nous apportera un nouveau statut qui remplacera sans trop de regrets
l’ancien qui ne répondait plus aux progrès actuels, ni aux usages admis de façon g én é
rale par les adm inistrations d’autres pays.

I>es réponses au questionnaire concernant l’OLD MAN ont montré la voie à 
suivre; parm i les sujets les plus dem andés figurent les récepteurs, ém etteurs et  
convertisseurs pour la bande de 145 m e., ainsi que les antennes d irigées. Notre 
rédacteur. Om Probst, HB9RMT. a cherché à satisfaire au m ieux ces désirs, HB9F1, 
Om Plancherel, lui a servi de collaborateur pour les W O R LD -N EW S tandis que 
HE9RDX, Om H éritier, prenait un soin particulier de la chronique DX. Je rem ercie 
sincèrem ent tous ce« om ’s pour le travail désintéressé et ingrat qu’ils ont accom pli; 
mes rem erciem ents iront aussi à tous les collaborateurs qui ont envoyé des article» 
techniques ou scientifiques du plus haut intérêt. La preuve se trouve dans les nom 
breuses références trouvées dans des revues étrangères ou entendues sur l'air.

Notre TM, HB9CA, Om Maeder, a droit à toute notre gratitude et à nos vives
félicitations pour la tâche énorm e accom plie au cours de cette année: préparation des
règlem ents des concours e t des exercices, dépouillem ent des feuilles de logs, prépara
tion des broadcast du dim anche, ém issions en vue de faciliter l’obtention du diplôm e  
IIE  L V E T I A  22, visite des groupes locaux, etc ., etc. —  Il a été l’âme 

de l’USKA et je ne saurais assez l’en rem ercier au nom de tous. Un m erci spécial à 
HB9FE, Om Chasset, e t  H B9HX, Om Benninger, pour la bonne grâce avec laquelle  
ils ont d iffusé régulièrem ent les broadcast offic iels  de l’USKA sur l’antenne de H B9FE.

Les groupes locaux ont fa it de l’excellen t travail et je les félic ite pour le succès 
avec lequel ils suscitent chez les jeunes un intérêt passionné pour la radio d’am ateurs. 
Les brillants résultats obtenus par les titulaires des derniers indicatifs attribués e*4 
sont la preuve évidente.

L’USKA a été représentée officiellem ent à l’assem blée générale du Réseau des
Em etteurs Français, le 29 m ai 1949. par son président, HB9CI, et son IARU-
Relations O fficer, H B9AW , quelques autres HB9 les accom pagnaient. L ’accueil fut 
extrêm em ent chaleureux et je me lais un devoir de présenter à nos am is français,



et en particulier, a leur distingué président. Om Barba, F8LA, notre tém oignage de 
vive gratitude. A notre tour nous leur souhaitons les plus grands succès. Om Barba 
F8LA, a représenté les amateurs de la région I du globe terrestre à la conférence  
internationale de Genève qui était chargée de répartir les bandes de fréquences in
férieures ii 30 m e. Grâce aux hautes qualités de notre représentant, il a été p os
sible d obtenir qu’aucun changem ent ne soit apporté à la bande de 80 m ; ce lut un 
beau succès si 1 on songe ii la part vraim ent m inuscule que certains voulaient laisser 
aux amateurs dans cette bande la m ieux adaptée pour le trafic à l ’intérieur d’un pays

Avant de transm ettre m es pouvoirs à mon successeur. Om Beusch, HB9EL, il m e-t  
un devoir que je suis heureux (le rem plir, c’est de dire à m es collaborateurs du 
com ité, auxquels je joindrai, le rédacteur, le Q SL-m anager et le bibliothécaire, tout 
le plaisir que j ’ai éprouvé à travailler avec eux bien que les conditions fussent p lu 
tôt com pliquées. Chacun dans son dom aine a fait preuve d’un grand dévoum ent et a su 
prendre les décisions qui s’im posaient de sorte qu'il a été possible de réunir le 
com ité le m oins souvent possible, évitant ainsi des frais élevés pour la caisse de 
1 LSKA. Je rem ercie chacun très sincèrem ent pour sa fructueuse collaboration.

Je form e les voeux les plus chers pour que sous l’im pulsion de son nouveau  
com ité, 1 LSKA prenne un essor toujours plus grand.

Dr. E. M ichel, H B9CI, prés.

Jahresbericht d es P räsid en ten  der U S K A  für das Jahr 1 9 4 9

Es würde den Tatsachen widersprechen, wenn man behaupten w ollte, daß die 
T ätigkeit der USKA im vergangenen Jahr in Schlaf versunken gewesen sei. D ie  
zahlreichen Teilnehmer an den verschiedenen Uebungen und W ettbewerben, die von 
unserem  TM, OM Maeder, HB9CA, m eisterhaft organisiert worden waren, haben das 
Interesse unserer M itglieder für die m annigfaltigen A m ateurtätigkeiten w ie Fuchs
jagden, 145 MC, T elegraphie- und Telephoniesendungen, usw. bewiesen. Es ist auch 
sehr erfreulich, den hohen Stand des M aterials und der Sendungen feststellen  zu 
können. Unsere D X -Leute haben an W ettbewerben, die von A m ateur-Vereinigungen  
frem der Staaten organisiert worden waren, erstaunliche Erfolge erzielt. Dies isl 
umso bem erkenswerter, wenn man berücksichtigt, daß wir n cht m it gleichen W affen  
käm pfen können, da die erlaubten Sendeleistungen bei uns viel geringer sind und 
wir einen w eniger breiten Raum im  Aether beanspruchen dürfen. Es ist auch ange
nehm , beim Hören festzustellen , daß die seltenen D X -Stationen fast im m er in Ver
bindung m it Schw eizer Amateuren sind. Dies erklärt die relativ hohe Zahl von DXCl i- 
D iplom en, die unsere M itglieder erhalten, was w ir warm beglückwünschen. Die 
OM s, die an der D elegierten-V ersam m lung teilgenom m en haben, haben sich auch 
überzeugen können, daß die USKA vorwärts schreiten will und muß.

Die Aufgabe des Vorstandes, dessen sieben M itglieder an fünf verschiedenen  
Orten wohnen, wobei ferner der OLD MAN Redaktor, der QSL-M anager und dev 
Bibliothekar wiederum  an drei weiteren Orten wohnen, ist außerordentlich s c h w i e r i g .  

Zum großen Glück hat jedes Vorstandsm itglied die ihm an vertraute R olle begriffen , 
im  allgem einen ist alles gut gegangen und ohne großen Lärm ist viel nützliche Arbeit 
getan worden.

D ie Statuten verpflichten den Vorstand nicht, d ie Einzelheiten seiner Tätigkeif
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zu publizieren. An der G eneralversam m lung der USKA besteht G elegenheit lür jeden, 
Fragen zu stellen  und Auskunft über den Gang unserer V ereinigung zu erhalten. 
Ich begreife daher nicht, warum gewisse M itglieder, wenn auch m it guten Absichten, 
ungew öhnlich eifrig  darin sind, die Aufgabe des Vorstandes zu erschweren und 
m anchm al sehr unerfreulich zu m achen. Bevor man die verschiedenartigen A euße- 
rungen verbreitet, warum sich nicht zuerst beim Vorstand, der von der General 
Versammlung gew ählt worden ist, inform ieren. D ieser ist, trotz Einigen, die es besser 
wissen w ollen , am besten in der Lage die Schritte zu beurteilen, die zu unternehm en  
sind tun der USKA den ihr gebührenden Platz einzuräum en.

Um den inneren Zusamm enhalt des \  orstandes zu vergrößern, wäre anzustreben, 
daß die M ehrzahl seiner M itglieder der gleichen Ortsgruppe angehören. Ferner wäre 
cs aünsti". wenn der Vorstand während m indestens zwei aufeinanderfolgenden Jahren  
wirken könnte, was leicht zu verw irklichen ist (vom nächsten Jahr an), wenn die 
G eneralversam m lung der USKA einen  Antrag der Ortsgruppe Bern, der unsere 
Statuten in diesem  Sinne abzuändern wünscht, annim m t. Ich bin überzeugt, daß sich 
daraus eine fruchtbarere Arbeit ergeben würde, allerdings unter der Voraussetzung, 
daß den M itgliedern des Vorstandes, die sich für ihre Aufgabe lOOo/oig einsetzen , «las 
nötige V ertrauen geschenkt wird. Alan m uß dabei berücksichtigen, daß der Vorstand 
die sich oft w idersprechenden Vorschläge, die ihm unterbreitet werden, prüfen, und 
die Lösungen suchen m uß, w elche für die Entw icklung der USKA am v orte il
haftesten scheinen. Es ist auch falsch, den Nam en der USKA m it M achenschaften zu 
verbinden, d ie dir völlig fremd sind.

A nläßlich  der letzten D elegiertenversam m lung hat man fast vier Stunden über 
eine Aktion der Radiokontrolle der PTT gegen ein ige Am ateure, «lie eine Feldübung 
auf dem  Gcm peii m achten, d iskutiert. Ich bin überzeugt, daß eine höchstens halb
stündige Diskussion zum gleichen Resultat geführt hätte. Tatsächlich hat der Vor
stand schon nach seinem  A m tsantritt mit der PT T-V erw altung Fühlung genom men  
um eine Aenderung der V orschriften für die Am ateure, besonders ein iger spezieller  
Punkte (QRO, Konzession für A nfänger, W arnung im  Falle einer U ebertretung der 
V orschriften usw .) zu verlangen. Viel Unerfreuliches hätte sich verm eiden lassen, 
wenn unsere Vorschläge angenom m en worden wären. Da aber eine Revision der uns 
betreffenden R egiem ente in Arbeit ist, wurde unseren W mischen nicht sofort en t
sprochen. Es ist m ir angenehm , an dieser S telle zu sagen, wie Ihr Präsident von 
verschiedenen Beamten des Radiodienstes der PTT gut em pfangen worden ist. Sie 
haben sich einverstanden erklärt, unsere Anträge w ohlw ollend zu studieren, soweit 
diese den Forderungen der verschiedenen Dienste und der internationalen \  orschriften  
entsprechen. Es ist somit zu hoffen , daß uns das Jahr 1950 ein neues Reglem ent 
bringe, das ohne v iel Bedauern «las alte ersetzt. Letzteres entspricht weder den heut:gen  
Fortschritten, noch den Usanzen, die allgem ein von den Verwaltungen anderer Länder 
zugelassen w erden.

W as den OLD MAN anbelangt, so haben <li<‘ Antworten auf den Fragebogen den 
w eiterhin  zu befolgenden W eg gezeigt. Zu den inc.st gefragten G egenständen g e 
hören Em pfänger, Sender und Converter für das 145 MC Band, sowie R ichtstrahl
antennen. Unser Redaktor’, OM Probst, HB9RMT, hat versucht, d iese W ünsche best
m öglichst zu befriedigen. OM Planche rei, HB9FJ half dun als M itarbeiter für dieu  ö  z
„W orld -N ew s“ , während OM H éritier, HE9RDX m it besonderer Sorgfalt « le  DX- 
Chronik betreute. Ich danke also diesen OM’s aufrichtig für ihre uneigennützige
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und undankbare Arbeit, m ein Dank gilt w eiter auch allen M itarbeitern, die tech 
nische oder w issenschaftliche A rtikel von größtem  Interesse eingesandt haben. 
Letzteres wird durch die zahlreichen in ausländischen Zeitschriften und in der Luft 
verbreiteten Zitate bewiesen.

I nser TM, HB9CA, OM M aeder, verdient unsere ganze Dankbarkeit und lebhaf
testen  G lückw ünsche für die gew altige Arbeit, die er in diesem  Jahr geleistet hat: 
Ausarbeitung der Réglemente' für W ettbew erbe und Uebungen, Bearbeitung der Log- 
blätter,  ̂ orbereitung des Sonntags-Bundspruchs, Sendungen zur Erlangung des D iplom s  
H E L  Y E T I  A 22, Besuch der Ortsgruppen usw. usw. Er wa r die Seele der 
USKA und ich kann ihm un N am en aller gar nicht genug danken. Ein besonderer 
Dank gebührt auch HB9FE, OM Chasset und H B9HX, OM Benninger, für die B ereit
w illigk eit m it der sie regelm äßig den offiz ie llen  USKA-Rundspruch über die Antenne 
von H B9FE verbreitet haben.

Die Ortsgruppen haben vorzügliche Arbeit geleistet und ich beglückwünsche 
sie lür den Erfolg, m it dem sie bei den Anfängern ein leidenschaftliches Interesse  
für das Radio-Am ateurwesen entfachen. Die glänzenden Ergebnisse, d e  die Träger 
der jüngsten R ufzeichen aufw eisen, beweisen das schlagend.

Die USKA war o ffiz ie ll an der G eneralversam m lung des Réseau des Emetteurs 
Français vertreten, am 29. Mai 1949, durch den Präsidenten, HB9CI und den IARU- 
\  erbindungsm ann, H B9A W , b egle itet von ein igen  ändern HB9ern. D er Em pfang  
war außerordentlich herzlich und es ist mir e in  Bedürfnis, unseren französischen 
Freunden und besonders ihrem verehrten Präsidenten, OM Barba, F8LA, unseren 
besten Dank auszusprechen. W ir wünschen ihnen unsererseits größte Erfolge. 
OM Barba, I8L A , hat die Am ateure der Region I an der internationalen K onferenz 
in Genf vertreten, d ie m it der N euverteilung der Frequenzen unterhalb 30 MC beauf
tragt war. Dank den hohen Q ualitäten unseres V ertreters konnte erreicht werden, 
daß keine Aenderung im 80 M eter-Band eintritt, dies war ein  schöner Erfolg, wenn 
m an bedenkt, w elch außerordentlich kleinen Bereich gewisse Kreise den Amateuren 
in diesem , für den Binnenverkehr eines Landes bestgeeigneten Band belassen w ollten.

Bevor ich m ein Amt m einem  N achfolger, OM Bensch, HB9EL, übergebe, ist e- 
m ir eine angenehm e Pflicht, m einen M itarbeitern im Vorstand, denen ich den 
Redaktor, den QSL-M anager und den Bibliothekar zugeselle, zu sagen wie viel Freude 
ich in der Zusamm enarbeit m it ihnen em pfangen habe, trotzdem  die Bedingungen eher 
kom pliziert waren. Jeder hat sich in  seinem  Ressort voll eingesetzt, und hat es ver
standen, Entscheidungen so zu treffen , daß der Vorstand so wenig wie m ö d ieh  zu-O O
sariim entreten m ußte. Dadurch konnten erhöhte Kosten für die USKA-Kasse ver
m ieden werden. Ich danke jedem  aufrichtig für seine fruchtbare Zusammenarbeit.

Ich wünsche herzlich, daß unter der Leitung des neuen Vorstandes die USK \ 
einen im m er größeren Aufschwung nehm en werde.

Dr. E. M ichel, H B9C I, Präsident.

R apport du  trésorier

Bien que l'exercice 1949 se term ine avec un solde actif au bilan de 
Frs. 2 822.41, ce dernier présente néanmoins une dim inution de Fr. 522.94  sur 
celu i de 1948.
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Nous avons dû faire passer au crédit de notre com pte de chèques postaux notre 
dépôt en  banque de Fr. 2000 .— afin d'assurer la régularité de nos paiem ents en 
attendant la rentrée des dernières cotisations.

Au budget 1950 nous aurons com m e dépense extraordinaire le diplôm e H elvétis, 
soit Frs. 3 0 0 0 .— . En outre, il y aura la réim pression ties statuts, le renouvellem ent
du stock d insignes et un nouvel approvisionnem ent de Log’s qui doivent être am é
liorés.

A fin de pouvoir répondre à toutes ces dépenses, il faudra prévoir deux ou trois 
num éros doubles de F „Old Man“ .

N otre chiffre de publicité accuse une dim inution sensible de Fr. I 873 .95  sur 
celu i de 1948. Il est de toute nécessité de doubler notre publicité dans l ’Old Mau si 
1 on veut éviter une augm entation de la cotisation.

baisons confiance au futur Com ité qui, nous ne le doutons pas, abordera ses 
divers problèm es avec dynam ism e.

Tous mes rem erciem ents vont à m es collègues du Comité et aux m em bres de notre 
L . S. K . A. qui m  ont facilité  la tâche et à tous ceux qui collaborent à la réussite
de notre „Old Man“ , soit par 1 apport d annonces com m erciales, soit par leur appui
financier. —  A tous, mes voeux les m eilleurs pour 1950.

G enève, le 9 janvier 1950.
Le trésorier: Louis K aeppeli HB9L)L>

X-Mas-Contest 1949
R esu ltate

a) Kategorie  Telegraphie (CIV):

Hang ; Call : Q T  II: 80 ni : 40 ni: Tota l  P

1. H B9EU Brugg 62 78 140
2 < H B9FP Thun 58 78 136
3. HB9CV Bern 56 78 134
4. H B9H T Zürich 56 75 131
o . H B9J Zürich 56 72 128
6. HB9EC Bern 52 72 124
7. H B9DK Fribourg 40 66 106
8. H B9BN Fiaugères (FR 44 60 104
9. HB9CI Fribourg 46 t)4 100

10a. H B9FD G lattbrugg 36 63 99
10b. HB9EK D elém ont 36 63 99
11. H B9BX Schaffhausen 32 66 98
12. H B9DZ Bern 40 57 97
13. H B9FN Bern 24 66 90
14. H B9D D /I *vie neve 32 54 86
15. HB9EQ Lausanne 42 42 84
16.

8

HB9GR Genève 34 48 82



Rang ; Call : Q T H  : SO m : 40 in : T o ta l  Punkte

17. HB9FK \ \  etzikon 38 39 77

18. H B9FF Genève 32 42 74

19. HB9GM Geneve 34 39 73

20. HB9JL Zürich 34 36 70

21. HB9GJ Zürich — 63 63

22. HB9GV Bienne 18 42 60

23. IIB9AE Bettingen 32 27 59

24. H B9JD Sul ge n 24 24 48

25. HB9JV W interthur 12 33 45

26. HB9KO U ntervaz 4 30 34

27. HB9CT Genève 24 3 27

28 . HB9KP Sumiswald 12 12 24

29. IIB9FQ Chur 12 9 21

30. HB9BP Zürich 18 — 18

b) Kategorie  Tele  phonie (bone):

Rang: Call: QTH: 80 m  : 40 m  : Tota l  Punkte

1. HB9DS Sehwarzenburg 48 108 156

2. HB9CV Bern 48 87 135

3. HB9BB Ste. Croix 46 81 127

4. HB9J Zürich 50 72 122

5. HB9DZ Bern 44 66 110

6. HB9DK Fribourg 40 66 106

7. HB9EQ Lausanne 44 60 104

8. HB9BN Fiaugères (FR) 36 63 99

9. HB9EK D elém ont 32 60 92

10. HB9GR Genève 28 63 91

11. HB9C1 Fribourg 32 57 89

12. HB9EU Brugg 24 60 84

13. H B9FD Glattbrugg 30 51 81

14a. HB9FT Erlenbach 28 45 73

14b. 11139 DU Basel 46 27 73

15. HB9JJ Aarau — 72 72

16. HB9BX Selia ff hausen — 54 54

17. HB9GM Genève 22 15 35

18. HB9GV Bienne 2 30 32

19. H B9DD Genève 4 18 22

e) Kategorie F one und C W :

Rang: Call: QTH: F one: C W : Tota l  Pu n k t

1. HB9GV Bern 135 134 269

2. HB9J Zürich 122 128 250

3. HB9EU Brugg 84 140 224

9



Rang : Call: QTH: 80 m: 40 m:

4. HB9DK Frihourg 106 I(i6
5. HB9DZ Bern 110 97
6. IIB9BN Fiaugères (FR) 99 104
-7 HB9EK Delém ont 92 99
8 . HB9CI Fribourg 89 100
9. HB9EQ Lausanne 104 84

10. H B9FD Glattbrugg 81 99
11. HB9GR Genève 91 82
12. HB9BX Schaffhausen 54 98
13. HB9GM Genève 37 73
14. H B9DD Genève 22 86
15. HB9GV Bienne 32 60

Kategorie  Em p fangs-Amateure

a) Telegraphie:

1 .

2

3 .
4.
5.
6 .

HE9RDX
HE9REL
HE9RNN
HB9RSE
HE9RHX
H E 9R 0J
HB9RPI

Basel
K ölliken ( AG
Basel
I .ausanne
Zürich
Rolle
Basel

Total P u n k te ,

212
207
203
191
189
188
180
173
152
110
108
92

264
249
198
193

70
62
52

Punkte

b) Tele phonie:

1. HB9RSE
2. HB9RRT
3. HE9ROK
4. HE9RPE
5. HE9RFP
6. HE9RMU  
7a. HE9ROJ 
71). HE9RAR

c) Fonie und CIE :

1. HB9RSE
2. HE9ROJ

Lausanne 
Basel 
I .ausanne 
Büron (LL) 
^ \erdon  
Zürich 
Rolle 
Fribourg

Lausanne
Rolle

Punkte319
307
294
272
217
197
161
161

512 Punkte
223

Kon troll-Rapporte sandten ein: HB9CK, HB9AA, HB9CU, HB9CM und DEM 1687 
(Konstanz). T N X  dr onTs!

HB9BB in Ste. Croix wurde von der Jury als Experte für die Beurteilung der 
M odulationsgüte während dem Telephonie-C ontest bezeichnet. Sein Bericht lautet 
dahin, daß im  allgem einen die M odulationsqualität sehr gut war und daß alle 
Teilnehmer klassiert w erden können. Mit wenigen Ausnahmen war auch die T on
qualität im C W -T eil ufb  und es sind auch hinsichtlich „operating-practice“ er 
freuliche Fortschritte zu verzeichnen. D ie eigentliche Ueberraschung für den TM
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waren aber die ausnahmslos sauber und übersichtlich abgefaßten  Rapporte, w elche  
diesm al auch rechtzeitig  eintrafen, sodaß die Resultate ljereits vollständig im  Riind- 
spruch des W eihnachtstages durchgegeben werden konnten.

Congrats an alle Teilnehm er! 1IB9CA

© D Si
T o read and to  hear in the W orld

CR: CR5UP, bien audible en phonie sur la bande de 14 Me. se trouve sur I ile
de San Thom é. 

ü : Dans le „CQ“ 11/49 (USKA 4 9 2 1 3 1 1 ):
Die R eflexion kurzer W ellen in der Ionosphäre.
Das S-M eter und seine richtige Eichung.

ET: Sont actuellem ent actifs: ET3AD —  AE —  AF — AJ — AK — AM .
Sauf ET3AD. tous sont à Addis-Abeba.
ETI IR doit être considéré com m e pirate.

F: La lecture des revues étrangères confirm e la constatation faite chez nous du
m auvais arrivage des QSL de F et plus spécialem ent des colonies. Manque 
d’attention V Mauvaise volonté? Tout renseignem ent infirm ant ces quelques 
lignes nous fera plaisir et sera publié.

G: Dans le „RSGR Bulletin“ 11/49 (USKA 49’6 0 1 l l ) :
C lipper-filter system s.
A Xtal checked frequency-m eter.

HB: Nous prions tous ceux qui ont des renseignem ents inéressants sur 1 étranger do
nous les com m uniquer à l’intention de 1 Old Man.

O N : L’ém ission d’OTC du 7 .1 2 .4 9  a été consacrée en grande partie à 1USKA.
Nous remercions nos amis belges et congolais pour cette attention et espérons 
que cette ém ission, reçue dans de très bonnes conditions, se poursuivra dans
un véritable esprit Om.

TA: A notre connaissance, aucune station TA ne qsl. Faut-il adm ettre qu .1s soient
tous non-licenciés ou pirates? Tous renseignem ent sera le bienvenu.

W : Ceux qui désirent encore adresser des qsl. à la „G a tti-Expedition“ qui fut
active en Afrique en 1948, peuvent les faire parvenir via W 9TD F.
Les stations AF5QCM, AF5QML et AK2CO seraient util isées par le service 
.amateur m ilitaire soit aux Etats-U nis, soit dans les bases am éricaines h 
l’étranger.
W5AX1 MM, secrétaire du club des stations m aritim es m obiles, délivre  
un diplôm e de membre honoraire a tout amateur prouvant qu’il a qso 25

stations m aritim es m obiles. 9 FI
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..Ls ist eine Freude, zu sehen, wie das 2 M eter-Band auflebt. Monatlich tauchen 
neue H om e-Q R O -Stns aut, em pfindliche Super werden gebaut un<l jeder VH F - 
Spezialist hat seine Beam antenne. In der O st- und Zentralschweiz werden auf 145 nie 
folgende Stns von HB9HO gehört: HB9HA, 9BZ. 91 It. 9JIJ, 9 0 S , 9IV  und 9AA 
D er intensivste Om der O stschweiz ist wold HB9BZ in Uster. Man braucht nur 
auf die la ste  zu drücken, und schon gibt 9BZ Antwort. Aber nur so ist es m öglich  
auf _ ni zu einem  Erfolg zu kom m en. Schon heute ist es aber für eine neu auf- 
tauchende Stil bedeutend leichter ihre Antenne, den llx und den Tx zu ,.schm irgeln"; 
denn b tie its  findet man an allen  Punkten der Schw eiz G egen- oder Vernuttluntrs- 
Stationen. W enn man denkt, daß kurz nach der W egnahm e des 5 m -Bandes nur ein  
Zw eiernetz Zürich-U ster bestand. Gonteste trugen die Hauptsache zum Bau m obiler  
und fixer Stationen bei und schon kurz darauf waren 9H A und 9.JU QRY. Zwischen 
9H O  und 9HA ist ja das M axim um , wenn beide Bearne nach dem Irche[m assiv zeigenc *
also etw a 20 30 Grad nördlich der direkten Verbindungslinie. Die Verbindung
geht beidseits auf A2. Dagegen macht 9BZ und 9HO 9JU  beidseits in Föne! Auf der 
w elschen Seite kom m t 9JU bis Genf durch, sodaß also der Kanton G enf m it dem  
Kanton Thurgau verbunden ist via 9GB — 9JU  — 9HA. 9HO peilt m it seinem  fern
gesteuerten 2 -E lem ente n-Beam  9JU in Richtung U etliberg-K ulm , also auch nicht 
direkt.

Bald darauf hörte man in Zürich und Uster 91V und 9GS, gaben jedoch nie 
Antwort, bis 9HO seine Leistung und die Antenne verbesserte. Beide Luzerner Stns 
wurden in Zürich QSA5 gehört in Fone und wenn 91V seinen Rx fertig geschliffen  
hat, wird die V erbindung beidseits in Fone gehen. Nur den K opf nicht hängen 
lassen, wenn es auf den ersten Anhieb noch nicht geht! Den Clou auf 145 mc. bildet 
ohne Zw eifel 9BZ m it 9AT in Bem . Zuerst ging die Sache nur einseitig  und nach 
lan0em Beam drehen ^elan^, dit- Verbindung beidseitig, indem beide Stns die .Jung 
frau anstrahlen. Gongrats! W er zuletzt lacht, lacht am besten.

In Zürich wurde 9 VT leider nicht gehört, aber 9HO befriedigt sich noch nicht 
m it dem Gedanken, daß es nun einfach nicht gehen soll.

Plötzlich ist nun auch noch 91R in ßremgarten aufgetaucht, sein erstes QSO 
war m it 9HO über den „H oger“ und 91R wird auch schon hei 9 BZ m it S3 gehört.

9AÀ hat einen fb TX  im Bau m it der beliebten PA-Röhre 8 2 9 -B. die prak
tisch jeder 2 m -Spezialist im Betrieb hat. Auch so wird 9 VA bald die ersten H B-D x  
m achen können, denn sein fb 4-E lem ent-Beam  wartet schon lange darauf!

Zum Schlüsse m öchte ich noch einen CQ an alle Om ’s machen, die sich für ein 
2 in -N etz interessieren : Baut euch einen stabilen Sender — besonders für Al — , einen  
fb Rx (Converter oder Super m it Beatosc.) mit ein  bis drei Vorstufen und eine g_ 
abstrahlende I lorizontal-A ntenne ! T reffpunkt auf 145 mc jeden Dienstag und Sonn
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lag inn 20 .00  Uhr H BT. U nter der W oche ist es Sitte, daß im m er um Punkt, zum  
Beispiel um 19.00, 20 .00  und 21.00 Uhr gerufen wird, und m eistens w ird dieser 
Anruf in ein igen  M inuten w iederholt, für den Fall, daß zwei en tfernte Stns gleich  
zeitig  gerufen haben. M anchmal nim m t man sich noch die Mühe und geht den Beam  
drehen, um nochm als zu rufen. Also stellt eure Em pfänger nicht schon 5 Minuten 
nach 8 U hr w ieder ah.

H elft bitte alle m it im Kampfe gegen die Superregenerativ-E m pfänger, denn
1. ist es praktisch unm öglich, eine Vorstufe zu konstruieren, die 100o/oig von der 
Dem odulatorstufe abgeschirm t ist. Trotz V orstufe wird man also einen Superreg-E  
ein ige K ilom eter w eit hören. Zirka 5 M illiwatt abgestrahlte IIF-Leisung wurde in 
Zürich 10 km w eit gehört. Man kann sieh also ausrechnen, daß hei einem  Anoden  
ström  von nur 2 m V und einer Anodenspannung von 100 Volt die A usgangsleistung  
ungefähr der Sendeenergie des M ax-Gerätes entspricht. Dazu kom m t noch eventuell 
der Faktor einer Beam antenne! 2. ist die Em pfindlichkeit eines solchen Em pfängers 
sehr gering, wenn man das Hausehen in Abzug bringt.
3. ist das w ichtigste —  der Beatosc. — eine konstruktive U nm öglichkeit. Das 
Prinzip des Superreg. Em pfängers soll also nur für Transeiver angewendet werden, 
die m indestens 50 100 km  von der nächsten Em pfangsstation entfernt l egen, sie
sind also nicht einm al an Contests beliebt. W onn zwei Onrs einm al einen Versuch  
machen w ollen zwischen zw ei hohen Punkten, hat man nichts dasrecren, aber dasü o  7
alltägliche Orts-QRM ist etw as sehr unangenehmes.

Und nun, schm irgelt eure Büchsen!4 Der UKO 1189110
E. Erismann

CQ- HUNTER der neue K .W .-E m pfänger

Techn. M erkm ale: Spulengruppe m it W ellenschalter (3 Kurz- und
1 M ittelw elle), Speaker- und H örerem pfang. Günstig zum Einbau.
Bausatz kom plet, m it 4 europ. Röhren. Bauplan und
Eichkurve (excl. St.), bis auf w eiteres noch Fr. 155.—
F ix-fertig  m ontiert und ausprobiert (excl. St.),

h.s auf w eiteres noch Fr. 185.—
Alle Bestandteile auch einzeln lieferbar, verlangen Sie Preisliste. 

Versand aller übrigen Bastlerm aterialien nach auswärts

IVas Kunden schreiben:  . . . Ihnen mein Lob für die ausgezeichnete Funktion  
dieses Apparates auszusprechen . . . erlebe immer w ieder neue Über
raschungen im Em pfang, speziell auf den drei K .W -B än d ern . .  . daß 
dieser kleine Em pfänger m it seiner einfachen Schaltung auf dem G e
biet der K urzwellen mehr zu leisten vermag, als irgend ein teurer
Standard-A pparat. . . daß ich m it dem GQ-HUNTER in jeder Be
ziehung zufrieden bin und ihn allen K urzwellen-Freunden bestens 
em pfehlen kann.

( & .  l Ö e u t h e r a e r  mul
*  Langstr. 135 Z Ü R I C H  4 Telephon 25 3533 40

FILIALE O E R L IK O N : Tamstraße 7, Telephon 4 6 7 8 6 8
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LUItVI

Technisches
K lassische und m od ern e  M odulationssysten ie

(A m plituden-, Frequenz-, Phasen- und Im pulsm odulation )

linp/it ud enm odidation.

Die A m plitudenm odulation ist dem  Old Alan sehr geläufig und soll hier nur 
der A ollständigkeit halber kurz erw ähnt werden. D iese entsteht bekanntlich, wenn die 
1 rägeram plitude zeitlich  im Rhythm us der zu übertragenden N iederfrequenz ver- 
vei ändert w ird. Die geeignetste Art ist d ie bekannte Anodenm odulation, w o die 
Anodenspannung im Khythmus der Niederfrequenzam plituden variiert wird und 
zufolgedessen auch die H ochfrequenzam plituden sinngem äß solche Intens'täts- 
Aenderungen ausfiih ren.

Die Skizze I stellt die schem atische Darstellung dieses Vorganges dar:

Hier enthält das Hochfrequenzspektrum zwei Seitenhandfrequenzen (o 1 -T u 2 und w 1 — w 2. 
wenn w 1 die I rägerfrequenz, w2 die Modulationsfrequenz darstellt.

1 b) Einseitenbandverfahren.

Da das Spektrum  der Alodulationsfrequenz zweim al in der Trägerfrequenz ent 
halten ist, w ird bei diesem  Verfahren eine Seite m ittelst F ilter weggeschnitten, sodar- 
m an nur noch ein halb so großes Frequenzband beansprucht. Es besteht sogar die 
M öglichkeit, die Trägerschwingung zu unterdrücken, vorausgesetzt, daß man am 
Em pfangsort zum Zwecke der Alodulation wieder eine frequenzm äßig genau gleiche  
hinzufügt. Alan erspart so eine enorm e Leistung auf der Senderseite, da man nur 
noch die Leistung für das Seitenband aufzubringen hat. Ein w eiterer Vorteil besteht 
darin, dal.1' D äm pfungs- und Phasen Verzerrungen der drahtlosen Uehertragung w e it
gehend elim in iert w erden.

2. Frequenz-  und Phasenmodulation .
Bei der Frequenzm odulation ändert die augenblickliche Frequenz des Trägers 

um einen von dem N iederfrequenzsignal abhängigen proportionalen W ert, d. h. die 
Trägerw elle w ird in ihrer Frequenz im Rhythmus der zu übertragenden N ieder- 
I rcquenz variiert. Sowohl bei der Frequenz- wie auch bei der Phasenmodulation  
bleibt die A m plitude der Trägerfrequenz unverändert, bei der Phasenm odulation wird 
der Phasenwinkel im  zeitlichen Rhythm us des Niederfrequenzsignales variiert.
Die einfachste Frequenzm odulation geschieht durch parallelschalten eines Kondensator 
m ikrofones m it einem  Schwingungskreis eines Röhrenoszillators.

Skizze 2 zeigt d ie schem atische D arstellung der Frequenz- oder Phasenm odulation. 
Der Autor verw eist die Leser, die sich m it der Theorie dieser M odulationsarten w eiter  
U sch äftigen  w ollen, auf den von ihm  veröffentlichten Artikel „Frequenzm odulation  
I und I I“ im  „R adio-Service“ 11 und 12, 1944, wo besonders die Theorie des Dis 
krim inators behandelt worden ist.
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W o die übliche Frequenz- bzw. Phasenm odulation liir R undspruehübeitiaguug  
ein sehr breites Band in Anspruch nim m t und deshalb die W ellenlänge m den  
Bereich der U ltrakurzw ellen verlegt werden m uß, hat sich in letzter Zeit die 
N arrow band-Frequenzm odulation (Schmalband) bei K urzw ellenam ateuren eingeführt, 
liier  benutzt man d ie Frequenzm odulationsm ethode und arbeitet in W ellenläng» n 
von 10 m und ausnahm sweise höheren Bändern und zwar m it einer relativ gering«, n 
Frequenzabweichung von 3— 6 KHz. also ungefähr in der gleichen Bandbeanspruchur.gs 
große w ie l>ci der A m plitudenm odulat.on. Die Modulation geschieht hier durch die 
bekannten Reaktanzm odulatoren, d .h .  indem  liier die Irequenz eines Schwingung." 
kreises durch eine „parallelgeschaltete“ Röhre verändert wird. Letztere wird, wie 
üblich, durch ein N iederfrequenzsignal gesteuert. Schem en und Beschreibungen der 
Narrowbandm odulationen sind bereits in den letzten am erikanischen A m ateurhand
büchern reichlich vertreten, sodaß hier nicht weiter darauf eingegangen wird.

3 Impulsmodulation.

Hier werden an Stelle der kontinuierlichen H ochfrequenzschw ingungeu kurze, 
rasch aufeinanderfolgende Schwingungsim pulse erzeugt. Ltwa so. w ie uns die A bbil
dung 3  zeigt. Im  unm odulierten, sog. Ruhezustand, sind «lie Im pulspakete periodi"» i« 
und können durch folgende Bestim m ungsgrößen ausgedrückt werden:
Uo =  Impulsamplitude, ff =  Impulsdauer, « 1  =  Impuls- bzw. Irägerfrequenz. 1 o — Impuls
abstand (1 :To =  sog. Impulsfolgefrequenz), « 4  =  nicht zur Übertragung gehörende, jedoch 
zur Steuerung notw endige und zu kennzeichnende „erzeugende Schwingungsfrequenz-

Bei der Im pulsm odulation w ird nun U. T oder a im  Rhythmus der M odula
tionsfrequenz variiert, sodaß hier im w esentlichen 3  M odulationsarten geboten sind. 
W ird zum Beispiel U, das heißt die Am plitude der Im pulse verändert, so spricht man 
von einer Pulsam plitudenm odulation (PAM). D .ese ist schem atisch in der Skizze 4 
dar gestellt. Die dicken Striche bedeuten jew eils eine Anzahl von Schwingungen SOg.c,
Im pulspakete.

Aendert m an jedoch den Im pulsabstand T, so spricht man von einer Pulslagen
m odulation. D ies geschieht in der R egel so, daß die für die Im pulse nötige Steuer 
Schwingung oder erzeugende Schwingung (j> 4 Irequenz- oder phasenm odulieit w ild . 
Man spricht dann von einer Im pulsfrequenz- oder Im pulsphasenm odulation (PIM . 

PPM) Skizze 5.
Die erzeugende Schwingung m uß im  M oment »1er Modulation um die für den 

Ruhezustand defin ierte Im pulsfolgefrequenz 1 /T Q herum schwanken. W esentlich ist dabei, 
daß die Im pulse nur auftreten in Zeitpunkten ganzzahliger V ielfacher von 2 ~ 
der Phase der Trägerschwingung. W ird an Stelle der Phase der Durchmesser durch 
«lie Pulsfrequenz verändert, so spricht man von der Pulsfrequenzm odulation. Diese 
M odulationsart unterscheidet sich von derjenigen spezieller Frequenzm odulation, bei 
der nur im pulsförm ige Ausschnitte herausgeschniten werden, die man zufolgedessen nur 
als im pulsm äßige Frequenzm odulation bezeichnet.

Nun bleibt noch die M öglichkeit, die Im pulsdauer er im Rhythmus der Modula
tionsfrequenz zu verändern und man erhält die sog. Pulslängenm odulation (PLM).

Hier besteht die M öglichkeit, während «1er M odulation die Im pulsm itte, den 
Anfang oder das Ende des Im pulspaketes festzuhalten.

Nun bleibt noch die kombinier te  Impulsmodulation,  die besonders für G eheim 
haltung von Nachrichten (Im pulscodem odulation) verwendet wird, zu diskutieren.

15



3

U J — -

SO V

u L l
cT

H ier wird eine K om bination gewählt, in der ein  Teil der Uebertragung in A m plitnd n- 
iind Phasenm odulation abwechslungsweisc erfo lg t. Zu erwähnen ist hier zum Beispiel 
das System  der Pulszahlm odulation, wo das Signal der M odulationsfrequenz in 
rascher Folge in 2» (32) Stufen unterteilt wird. Nach Am plitudengröße werden  
die A bstufungen herausgeschnitten und durch 5 Impulse in 2 Kanäle, das heißt 
in A m plituden- und Im pulsm odulation aufgeteilt und übertragen.

Die Im pulsm odulation bietet die M öglichkeit, mehrere Nachrichten auf der 
gleichen Trägerw elle und zur gleichen Zeit zu übertragen. D e  Im pulse m üssen nur 
sehr kurz gegenüber ihren Zeitabständen gem acht werden, w ie die nachstehende 
Skizze 6 zeigt. Es werden hier in die ersichtliche Lücke die nötigen Im pulse für die 
w eiteren Uebe rtragun gen gelegt. Die Im pulsfolgen sind dadurch naturgem äß gegen
einander verschoben, sodaß am Em pfänger die Im pulsfolge durch einen synchron 
laufenden E lektronenschalter der Reihe nach, die zueinandergehörenden Im pulse aln»-.>- 
tastet, trennt und einzeln  in M odulationskanäle zugeführt.

Berechnungen zeigen, daß zur verzerrungsfreien Lebertragung auf d ie Periode 
der höchsten Tonfrequenz m indestens 2 — 3 Im pulse fallen müssen. Der Vorteil dieser 
M ethode liegt darin, daß trotz der bekannten Uebertrugungsverzcrrungen praktisch 
keine Verzerrungen in der Spraehübertragung erscheinen, da jeder Im puls jew eils  
in gleich  deform ierter W eise betroffen wird. Die Im pulsm odulation scheint heute, 
besonders für drahtlose T elefoniezw ecke ziem lich aktuell zu werden und es schien  
besonders als zw eckm äßig, diese verschiedenen Modulationsarten einander gegenüber
zustellen . \V A. Günther, IIB9ED
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W ir beginnen n u t zwei guten Ibitsehlägen, dii' sieh hei m anehen OMs lür 
die Listi*, der guten Vorsätze für das neue Jahr eignen könnten:

1. F lechte bei CQ -Rufen dein Rufzeichen in kurzen Abständen ein. „C Q -O rgien“ , 
bei denen 50 Male das Zeichen CQ und einm al das R ufzeichen durchgegeben wird, 
sind gar nicht beliebt.

2. M ische dich nicht in ein  schon bestehendes QSO ein, wenn die beiden 
Partner für sich etw as besprechen w ollen. Auch das Einschalten in ein QSO mul» 
korrekt geschehen. W er zuerst seinen Sender 10 Minuten lang m it voller Leistung 
auf der Q SO -Frequenz abstim m t und dann hineinfunkt, während eine Station spricht, 
ei hält bestim m t keine Antwort.

Die Entscheidung der ARRE, daß Verbindungen, die vor dem 1 .4 .4 9 .  m it \  O- 
Stationen getätigt wurden, noch für den DXCG gelten, hat ein ige Gem üter in 
wilde Schwingungen gebracht. Die Leistungen der einzelnen Harns können nun nicht 
mehr direkt verglichen werden, da Newcom er dieses Land gar nicht mehr arbeiten 
können. M it der Zeit müssen sicher noch andere Länder gestrichen werden. Die CQ 
hat 111111 N eufundland und Labrador vollständig von ihrer Länderliste gestrichen und 
es ist zu hoffen, daß die AR UL nochmals auf ihren Entschluß zurückkom m t.

SO tu
D ieses Rand scheint von unseren DXern etwas vernachlässigt zu werden. 111(91.! 

m eldet W s, VEs, M D2PJ, VK5AL. W eitere Stationen sind KV4AA, HZ1KE, VK5KO. 
PY 7W S. Neben diesen C W -Stationen kann man m orgens auch in Phone m it W und 

VE arbeiten.

40 m
HB9KU wkd UA9KC, U F6s AB, PA, TF51P, VE7ZM sowie W s und VEs. 111(9X 

m eldet ebenfalls e in ige V 4, HB9EU erreichte KP4s HU KD. KZ51P, 1E8AB, 
UA9JCWA, MD2PJ, ZSs 2 A. 5YF, W 7DL. VE4RO, CN8MZ, FA 3W W . UAOPA.

20 m
11B9DS m eldet folgende P hone-Verbindungen: \  U t AH, OY2RD, \  S2BS, H*dt N 

ex F3C N ), PK5HL, EA6AM, CR7s BB, BV, AR8UN, HB9EU ’s Phone erreichte  
OQ5BZ, während in CW  FE8AB, ZE2s JN , KY, CR7s AF, BZ. CT3s A N , AV, \  Q3SS. 
ZS9D, EK 1FP. Kl 16s CD. I I. \  E3s AK, NJ. KL7s OL, UM, UAOKFD Zone 19, VE8BW , 
FF8MH, MCI Bl J ?) wurden von HB9X erreicht. Der vertikale Folded Dipole von 
11B9EW verhalf zu QSOs m it TF5TP. KP4KA, MD2PJ, FF8MK, KL7GG, MD7s DC. 
JW . H B 9 K U ’s Log enthält M1B, H P9FS/M  ship o ff  coast Brazil (versendet keine 
QSL). W eitere Stationen sind VQ8AX, ZS3s B, 11, ZS7C, CR4s AD, AF Cape Verde 
Isds., ZD4AM, CT2AA, KX6BA, KG6GD. Phone: VQ3K1F, VQ8AX, FF8MH, 
EA8s RK. TM. \  P3MCB und EQ3SAM. der etwa 2 Jahre aktiv sein wird. HE9RMG

hrd UAÜUB (t8).
♦
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HB9X  m eldet H P 2R 0. H B 9 E U s  Liste enthält FE8AB, 0 Q 5 Ü F , ZE2JN, ST2AM, 
XZ2FK, KP6AF Palm yra Island; in Phone wurden ZD4s AH, AU, EL9A, PK3MR  
erreicht. U B 9D S sprach m it FF8FP, KR6CF, AP2J, PKs IVA, 3XE, VS6BC. W eitere  
Phone-stns sind Z S 30 , M P4BA0 Bahrein Island, VP6CDI. In CW  wurde MS4FM
gehört.

QHA’s

AP2J: Box 212, Karachi — CH4AD: Box 16, Praia, Cape Verde Islands —  
C R 4A F: Box 15, Praia, C. V. I . —  EA6AM: Box 135, Palma de Mallorca —  E A 8A N :
J. S. M ontera, 76 Triana St.. Las Palmas —  EA811B: Box 12, Laguna de Tenerife —
F F 3C N : Box 566, Dakar —  FF8FP: v /o  P. A. A., Box 583, Dakar —  M P4BAB: v /o
I .A .  L., Sharjah Airport, Trucial Oman —  MP4BAO : Box 333, Awali, Bahrein Is
land —  OY2RD: N iels Storgaard Christensen, Thorshavn — PJ5TR: via W 4BY F —
PK IVA, PK3XE : v /o  Box 222. Soerabaja —  VQ8AX: v /o  Box 155, Port Louis, M au
ritius —  ZC6JM : v /o  Am erican Consulate, Jerusalem  — ZS3R : Box 335. W indhoek  

ZS7C: „Pikw an“, Goedgegun Post O ffice, Swaziland.
W er eine Photo einer indischen YL wünscht, halte nach VU2YL Ausschau. 

IIB9DS erhielt eine ihrer fb QSLs. -

HB9EC sandte nachträglich noch die Ergebnisse seiner D X -Jagd ein. Er arbeitete  
m CW Phone 110 Länder, 37 Zonen und 44 Staaten. Bestätigt sind 84 Länder. Für 
das W BE wurden die Karten eingesandt, während das W A C -D iplom  schon im shack  
hängt. HB9EU erreichte im  „All European DX C ontest“ 35 000 Punkte.

Der „Radio Club Uruguayo“ verleiht jedem  Ham, der nach dem  1. Ju li 1949 
nut allen 19 Provinzen von Uruguay gearbeitet hat, das „19 Departamentos Com- 
m unicados -D ip lom . Außer den 19 QSLs ist eine Liste, auf der in chronologischer 
R eihenfolge Datum, Zeit, Station, Band und Art des QSOs angeführt sind, an den 
RCU, Calle Rivera 2002, M ontevideo zu senden.

Die „N ew  Zealand Association o f Radio Transm itters“ hat bekanntgegeben, daß 
für das W A P-D iplom  nur N achkriegs-V erbindungen zählen. Die Bestätigungen sind 
an die NZART, Box 105, W anganui zu senden.

Rapporte sind eingegangen von HB9X, DS, EK, EU, EW , KU. HE9RMG.

> 73 cs best DX
HE9RDX

Senden Sie bi t te Ihren Bericht bis 29. Januar 1950 an Etienne H ér i t ie r , Base! 12.

• •

HAM-ßORSE

National NG -57 Amateureimp länger, 9 Röhren, 5 ,5— 580 m, sehr wenig g e 
braucht, günstig. — Hans Müller,  Eyliof  7, /ü r ic l i  47
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OLD MAN Vol. XVII/1949
In h altsverzeich n is

I I  / Theorie

Drei Jahre UKW -Verkehr auf 5 und 6 Meter . 
M ultivibratoren . . . . . . . . .
Drei Jahre U K W -V erkehr auf 5 und b Meter (Fortsetzung)
Parasites Galactiques . . . . . . . .

b ) Technisches, Iìaiiheschreibungen

Ein Portable für die Ferien . . . . . .
Schaltung eines S-M eters . . . . . . .
Einfache H erstellung von Tank-Spulen für den PA .
W ie m ißt der Amateur Selbstinduktion und Kapazität . 
Messung des Innenwiderstandes eines Galvanom eters 
Sim ple TX pour 144 Me avec am plificateur de m odulation  
Gradali» aber doch eichbar . . . . . . .
Ein kom biniertes Prüfinstrum ent . . . . .
Der Gollins Antennentransform ator . . . . .
D rehiichtstrahler . . . • • • ■ • •  
K ontinuierlich verstellbare Richtantenne liir 14 30 Me .
A ntennes directives avec élém ents parasites .
L’am plification H F modulée en classe KG .
Em etteur 145 Mc . . . . . . . . .
3-R öhren UKW -Rx mit 3 -E lem ent Richtantenne
Der ideale H oehspannungsgleichriehter . . . .
Converter für 144 Mc. . . . . . . • •
Essais Radio Avion du d.m anche 2 octobre 1940 .

43
66
68

287

15
17
41
93
94 

119 
121

144
171
203
290
239
241
243
261
290
266

e'/ Réglementé
Reglem ent de la Coupe de 1 USKA . 
N ationales Peil Rallye der USKA 
National Field Day 1949 . . . .
Nationales Peil Rallye der L SKA. Ergänzungen  
VH F-M ountain Day 194!) .
National Mountain Day NMD 1949  . 

Bereitschaftsübung aller HB 
H B -W eihnachts-W ettbew erb . . . .  
CQs W orld W ide DX Contest .
Xmas Contest 1949 . . . . .

37
63
87
95

[2/136
113
230
231 
235
l y  I

d )  l 'erschiedenes

Jahresbericht 1948 
Rapport annuel pour 
Rapport du trésorier .
Frequenzen liir den Amateti rv'crkehr

1948

3
5
()

13

19



generale tie

12 Award

l’USkA

Aller A nlang ist schwer 
kchos de 1 assem blée 
Albert W allach f  HB9ES 
QST aus USA  
Flash First H elvetia  22 
W A C -Phone in 57 Min 
D X -T echnik
Franz A. Rech f  HB9CE  
Intuisti ie-Y ersuchsende r aul dem Jungtrau joch 
Taches solaires e t  réception des ondes courtes «“n 1949 
Ist unser D ienstreglem ent revisionsbedürftig  
Palm ares 1949  
Resolution

iVIitteil n ii£ der R edaktion

HB91G Gysin Hermann, M issionsstraße 47. Basel erh ielt die Konzession auf den 
1. Januar 1950 zurück.

HB9JX Max Süß, Obergasse 1, W interthur (nicht Zürich).
Da ich die in der Dezem bernum m er versprochene E ste der 1109er noch nicht 

bekom m en habe, kann diese erst in einer späteren Num m er erscheinen.
R edaktionsschluß für die nächste Num m er: 29. Januar 1950.

21
60
65

m
t o

9 1

97  
101 

116 
1 1 «  

159 
284 
286 
279

T R E F F P U N K T E  D E R  O G
L I  E U  D E  R E U N I O N

Die OG treffen  sich regelm äßig in:

Les groupes se réunissent régulièrement à:

Jeden Ire ita g  2030 im Restaurant H elm , EisengasseHasel
Hern

Hiel
Chur

De lé m ont  
Fribourg  

Genève  
Inner Schweiz 

IMusatine

St. Gallen  
Zürich

Jeden Donnerstag 2000, Hotel Metropol W aisenhausnl 1 
1. Stock.

Jeden M ittwoch 2015, Molzgasse 27, 4. Stock.

Die O. G. Chur tr ifft sich regelm äßig im H otel W eißes  
Kreuz (Churcrstübli) am M ittwochabend um 2000 Uhr.

Au QRA. „M ont-Croix“ , chaque vendredi à 20 li.

Chaque m ercredi à 2030 h, Brasserie X iennoise, 1. étage.
7 D

Chaque lundi à 1830 h. „La Chesa“ rue du Rhone 31.

Luzern,  H otel Continental. Letzter Donnerstag im Monat

Les prem iers e t troisièm es m ercredis de chaque m ois à 
20 h. 30 restaurant du Casino, prem ier étage.

Jeden M ittwoch, 2015, Konzerthaus Uhler,  Bogenstr. 5.

Jeden ersten Donnerstag des Monats im Rahnhofhuffet
2. Klasse, I. Stock, Konferenzzim m er, 20.00 Uhr.
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Der i*e lie r s eh ie i iene, illustrierte

'H o / ( L i { y m , a i Q A Ì ( A / t -  e) 6 c U a £ ( y f y

wird USKA-M itgliedern auf Verlangen kostenlos zugestellt. Er enthält u. a. 
eine illustrierte Liste unseres gut assortierten Lagers in

Edd y s • o ne K111 ■ ? i w i llen ■ n a Ieri a I
zu den neuen, reduzierten Preisen.

Besuchen Sie uns anläßlich der G. \  . in Bern, unser Geschäft befindet 
sich 5 Minuten vom Bahnhof.

m

Marktgasse 22 T el. (0 3 1 )2  91 12

G esuch t  in Engrosf irma der Radio- 
Hochfrequenz- und M ess tech n ik  :

1 Reisevertreter
mit Fachkenntnissen

1 Radio-Reparateur
1 Büroangestellte(r)

Offerten mit G ehaltsansprüchen  
und Foto unter Chiffre 50 1

Maison de gros  dans  la branche  
é léc tron iq ue /rad io / in stru m en ts  de  
m e s u r e  c h e r c h e :

1 représentant avec con
naissances  de la branche  

1 réparateur radio 
1 employé(e) de bureau

Offres  a vec  photo et indication 
du sa la ire  s o u s  chiffre 50  1

Au « S t a m m »  d u  G r o u p e  d e  G e n è v e  d e  l ’U S K A

Orchestre 
A chille Christen

N ouvelle
Formation

12, Gd. Quai

Genève

31, Bue du H hone

Druck: A. Schädel  & Co., Richen-Basel, Schmiedgasse 9, Telephon (Ü(>1) 9 66 66.



AZ Basel 4
Herrn Ernst Si e g r i  s t
A b e n d v j e g  3
E m m e n  /L u z .

M orsetaster I SA -A rm ee-T ype, m it Grundplatte und Schalter . 
Senderöhren : RK28A, TH 304, 803, 813 fabrikneu
Keramische und Vaeuum -K ondensatoren zum Parallelsehaken an 

Schw ingkreise oder für hochspannungsm äßige Abtrennung von 
G leichspannungen. Prüfspannung 13 000 V olt: 100 cm
250 cm 9 .—  200 cm 8 .—  1000 cm 1 0 .—  1500 cm

Sendedrehkondensator m it keram . Isolation, ca. 150 cm 3000 V neu 
Verlustfreie keram isch isolierte Solar-D rehkondensatoren, versilberte  

Platten, für KW -Em pfänger, U K W -Sender-T ransceiver e ie . etc.
2 X  100 cm 8 .— 25 cm 6 .—  50 cm

Sendedrehkondensator 2 X 100 cm  4500 V olt (5 m m )-Plattenabstand  
Große solide Pi re X - Sc ndeisol at ore n für Außenantennen (Sender) 
Aut( m nenrelais für Sende- und Em pfangs-D ipolantennen 150 W att

do. keram ische Isolation, große Ausführung 500 W att
1000 V 15 MFOelkondensatoren USA neu 600 V 10 MF

' f t

12.
4000 V 12,5 MF 4 8 .—  1000 V 10 MF 20 .—  1500 V 6 MF

Standart Elekrolyt. Trocken Rollkondensatoren, fabrikneu
8 r 4 MF 750 V 6.60 8-, 4 MF 450 V

Einzclkondcnsatoren: Hollblock blau) 450 500 V
16 M F 1.90 8 M F 1.40 4 MF

Glättungskondensatoren für N icderspannungsgleichriehter
2 x  5 5 0 0 M F 12/15V  15 .-^  2 x  1000 MF 15 V 5 .—  2 1000 MF 25 30

Unzerbrechliche um kippbare neue Akkumulatoren  m it e ngebauter M eß
vorrichtung für Ladekontrolle. Am. Arm eetype 2 V 20 A /Std. 

Steuerquarze 3720 KHz, für das 80 m Band, beste Q ualität m it H alter  
do. außerhalb der Bänder 3650, 3660, 3670, 5200, 5210, 5220 KHz 

Drehspul-M eßgerät „ABC“ 2 MA. 110 mm  1 o/o ige  G enauigkeit 
Panadapter „H allicrafter“ SP 44, neues Vorführungs-Panoram ikgerät 
Kondensatorm ikrophon m it V erstärkerflasche für 6 V, 180 V, ganz h er

vorragende Tonqualität für höchste Ansprüche 20— 10 000 H z. 
Großer G egentaktm odulationstransform er für 200 W att (Sender) .
2 -Stück W alk i-T alky  m it Segeltuchsäcken und Antennen, ohne Batterie 

und Röhren (für U ebertragung bis ca. 2 — 3 km ) à 
Drehknöpfe, schwarz für Drehkondensatoren, Drehwiderstände etc.
1 C om m unications-K\V -Em pfänger „Philips-Industrie“ S-M eter,

1 Be a t-O szillator, Banddehnung, 5 W ellenbereiche etc . Occasion  
Siebdrosseln für N etzgeräte zirka 150 MA. 15 H ., gekapselt

65.

7.60
12 .

12.50

6 . —

3 5 .—
3.50

12 .
22 .  —  

3 0 , -  
22 .__

2.30

1.

V 1 0 .-

1 5 . -
8.
4 .—

4 8 .—
4 5 0 ,

150 .—
9 5 .—

80 .
.60

790.
1 4 . -

Ing.W. A. G ünther AG. HB9 ED» HB8 WA
ZÜRICH  
W IN T E R T H lR

Tel. (051) 27 58 27 
Tel. (052) 2 27 02

G eßnerallee 36  
Marktgasse 31

He urliteli S e  unsere Schaufenster  
im Hauptbahnhof Zürich

Kaulen Sie kein Tonaufnahmegerät  
ohne E l  COR gehört zu haben.


